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Place temporary piece.

Colocar la pieza provisional.
Installer la piéce temporaire.
Provisorisches Teil einsetzen.
Instaleer het tijdelijk onderdeel.
Piazzare il pezzo temporaneo.
Colocar peca temporaria.

Choose best place for
extra stickers |
Selecciona elmejor
lugar para las pegatinas
adicionales | Place les
autres autocollants a
I'endroit de ton choix |
Wahle die ideale Stelle
fiir Extra-Aufkleber |
Kies de beste plek voor
extra stickers | Scegli il
posto migliore per gli
altri adesivi | Escolha

o melhor local para os
adesivos extra
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Remove temporary piece.- Retirar la pieza provisional. « Enlever la piece
temporaire. « Provisorisches Teil entfernen. « Verwijder het tijdelijk
onderdeel. - Rimuovere i pezzo temporaneo. - Retirar peca temporaria.
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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / @ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacién y guardarlas para referencia futura. - e
/ @D |l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / @ Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / @® Wij raden —— 1 T e = e =
u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / @Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / 3 : _ s = A s = i -
@ Leia as instrucdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia. = -] :
@ A WARNING: @ A\ ADVARSEL: @ A\ ATENCAO: k = 8 = 5 < -
CHOKING HAZARD. - Small parts. KVALNINGSFARE. - Indeholder smadele. PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas. O X X Ix 1x 1x
Not for children under 3 years. Ikke til bgrn under 3 &r. Na&o é concebido para criangas de menos de 3 anos. AMO02239Ki AM09292AGV AMO1480KM AMO01480AGV AMO04983SE AMO04984SE
& A ADVERTENCIA: @® A\ MPOEIAOMOIHZH: € A VARNING: -
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefas. KINAYNOZ MNIZIMATOX. - MEPIEXEIIKPA QVTIKEIPEVA KVAVNINGSRISK. - Innehéller sméa delar. -
No recomendado para niflos menores de 3 afnos. Ox1 yia TaIdId KATW TwV 3 ETWV. Inte for barn under 3 ar. ~
@ A\ AVERTISSEMENT : @ A\ VAROITUS: @ L sk .
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. TUKEHTUMISVAARA. - Sisaltaa pienia osia. = Et;ﬁﬂ'ﬁ'ri N ABEAEERTNET S -_— ¢ .
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. Sﬁ’l;l?0)¥{étlild:‘a‘-itt\'6'lzél.\n "-‘ “;;\ 2 = Sl
@ /A WARNUNG: — = A
" . . @ /A ATTENZIONE: @ N EL ~ ’ i -
el e PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. B N R IYINT = - = A 1 g/ S L W
QST [inster wiiis) 3 Ve giestust Non indicato per bambini sotto i 3 anni. AIEE 3L LL NI NE B X 4 A v o / ; = .
. AMO08408KM AS0195603 AM17089AGV AS0195602 / i
@@ /A WAARSCHUWING : @™ A\ ADVARSEL: A paad: e -~ i q
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler. B ua &k’é. Guss) ha é v . . ' 1
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Kun for barn over 3 &r. G i 3 (e J81 JLiM ALy p— . ¢
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